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(Retsakter buvis offentliggorelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 302/93
af 8. februar 1993

om oprettelse af et europxisk overvdgningscenter for narkotnka og narkotika-
misbrug

RADET FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det

Buropziske Dkonomiske Fazllesskab, serlig artikel 235,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

under henvisning til udtalelse fra Buropa-Parlamentet (3),

under henvisning til udtalelse fra Det Pkonomiske og

Sociale Udvalg (%), og
ud fra felgende betragtninger :
_ P4 samlingen den 25. og 26. juni 1990 i Dublin

— stadfestede Det Europziske Rid de »Retningslinjer
for en europaisk plan for narkotikabekempelses, som
var foresldet af Det Europziske Udvalg for Narkotika-
bekempelse (CELAD), navnlig anbefalingen om, at
»der foretages en ekspertundersegelse af de eksiste-
rende informationskilder, af deres troverdighed og
anvendelighed, af behovet for oprettelsen af et narko-
tikaovervigningscenter og af et sadant centers arbejds-
omride samt af de ekonomiske aspekter i forbindelse
med oprettelse af centret under hensyntagen til, at
dets opgaver ikke kun vedrerer sociale og sundheds-
massige aspekter, men ogsd andre aspekter i forbin-
delse med narkotika, som f.eks. narkotikahandelen og
bekempelsen af dene;

— understregede Det Europziske Réd, at hver medlems-
stat har et ansvar for udarbejdelsen af et hensigtsmaes-
sigt program for begrensning af eftersporgslen efter
narkotika, idet det fandt, at en effektiv indsats fra hver
medlemsstat, understottet af en falles indsats fra De
Tolv og Fellesskabet, skal prioriteres hajt de
kommende ér;

(') EFT nr. C 43 af 18. 2. 1992, s. 2.
() EFT nr. C 150 af 15. 6. 1992, 5. 54.
() EFT nr. C 223 af 31. 8. 1992, s. 26.

konklusionerne af feasibility-undersegelsen vedrerende
centret og den europeiske plan for narkotikabekaempelse
blev forelagt Det Europziske Rad pd samlingen den 13.

~ og 14. december 1990 i Rom;

pa samlingen den 28. og 29. juni 1991 i Luxembourg
godkendte Det Europziske Rad »princippet om oprettelse
af et europmisk narkotikaovervigningscenter idet det
fortsat stdr dbent, hvordan centrets udformning rent
faktisk skal vezre, f.eks. dets storrelse, dets institutionelle
struktur og anvendelsen af edb, og palagde CELAD i
samarbejde med Kommissionen og de evrige kompetente
politiske instanser at fortsatte og hurtigt fuldfere arbejdet
med henblik herpi«; .

pé samlingen den 9. og 10. december 1991 i Maastricht
opfordrede Det Europziske Rad »Det Europziske Felles-
skabs institutioner til at gere alt for, at retsakten vedre-
rende Det Europziske Narkotikaovervigningscenter kan
blive vedtaget inden den 30. juni 1992«;

Fxllesskabet har ved afgerelse 90/611/EQF (*) godkendt
De Forenede Nationers konvention om ulovlig handel
med narkotika og psykotrope stoffer, i det felgende
benzvnt »Wienerkonventionens, og har deponeret en
kompetenceerklering med henblik pd n=zvnte konven-
tions artikel 27 (5);

Rédet har vedtaget forordning (EQF) nr. 3677/90 (%), med
henblik p3 Fellesskabets gennemferelse af det system til
overvagning af handelen med visse stoffer, som er fastsat i
Wienerkonventionens artikel 12;

Radet vedtog den 10. juni 1991 direktiv 91/308/EQF om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det
finansielle system til hvidvaskning af penge (), som tager
sigte péd ‘at bekempe bl.a. handelen med narkotika ;

(9 EFT nr. L 326 af 24. 11. 1990, s. 6.

() EFT nr. L 326 af 24. 11. 1990, s. 57.

(9 EFT nr. L 357 af 20. 12. 1990, s. 1. Forordningen er ®ndret
ved forordning (EQF) nr. 900/92 (EFT nr. L 96 af 10. 4. 1992,

1),
0 EFT nr. L 166 af 28. 6. 1991, 5. 77.
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der er pd europzisk plan behov for objektive, pélidelige
og sammenlignelige oplysninger om narkotika- og narko-
tikamisbrugsproblemerne og konsekvenserne heraf, som
kan bidrage til at give Fallesskabet og medlemsstaterne
en samlet oversigt over disse problemer, siledes at de har
et bedre grundlag, nir de pé deres respektive kompetence-
omrider treffer eller fastlegger foranstaltninger med
henblik pd narkotikabekampelse ; - '

narkotikaspergsméilet har mange komplicerede aspekter,
som er tet sammenknyttede og derfor vanskelige at skille
ad ; centret skal folgelig have til opgave at formidle oplys-
ninger om alle aspekter, hvorved det kan medvirke til at
give Fzllesskabet og medlemsstaterne et helhedsindtryk
af narkotika- og narkotikamisbrugsproblemerne ; denne
oplysningsformidlende opgave berarer ikke pd nogen
mide kompetencefordelingen mellem Fellesskabet og
medlemsstaterne med hensyn til fastsaettelse af lovbestem-
melser som narkotikaudbud eller -eftersporgsel ;

centrets arbejdstilretteleeggelse og arbejdsmetoder skal
vare tilpasset det forhold, at der tilstrebes et objektivt
resultat, dvs. at kilder og metoder vedrerende oplysninger
om narkotika skal vere sammenlignelige og kompatible ;

de oplysninger, som indsamles af centret, vedrerer heijt
prioriterede omrider, som skal narmere afgreenses med
hensyn til indhold, reekkevidde og gennemferelsesbestem-
melser ;

i lebet af de ferste tre &r rettes opmarksomheden serlig
mod efterspergslen og begransning heraf ;

i resolutionen af 16. maj 1989 om et europzisk net af
sundhedsoplysninger om stofmisbrug (') opfordrede Radet
og medlemsstaternes sundhedsministre, forsamlet i Radet,
Kommissionen til at tage eventuelle initiativer med
henblik pa et sidant net;

der ber etableres et europzisk informationsnet
vedrerende narkotika og narkotikamisbrug, som pa felles-
skabsplan skal koordineres og ledes af centret;

der skal tages hensyn til Europaridets konvention 108 om
beskyttelse af personer i forbindelse med automatiseret
behandling af persondata (1981);

der findes allerede nationale, europziske og internationale
organisationer og organer, som formidler oplysninger af

(') EFT nr. C 185 af 22. 7. 1989, s. 1.

denne art, og det er vigtigt, at centret kan udfere sine
opgaver i tet samarbejde med disse;

centret skal have status som juridisk person ;

det skal sikres, at centret overholder den oplysningsfor-
midlende opgave, som overdrages det, og at der i den
forbindelse tillegges Domstolen kompetence ;

tredjelande, som deler Fallesskabets og medlemsstaternes
interesse i gennemferelsen af centrets mal, ber have
adgang til centret i henhold til aftaler, der indgs mellem
dem og Fallesskabet ;

denne forordning ville i givet fald efter udlebet af en
periode pi tre &r kunne tilpasses med henblik pd en even-
tuel udvidelse af centrets opgaver, navnlig péd grundlag af
udviklingen af Fallesskabets kompetenceomride ;

Traktaten indeholder ikke anden hjemmel for vedtagelse
af denne forordning end artikel 235 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :
Artikel 1

Mil

1. Ved denne forordning oprettes Det Europziske
Overvigningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug, i
det folgende benzvnt »centrete.

2. Formailet med centret er inden for de i artikel 4
omhandlede omrider at forsyne Fallesskabet og dets
medlemsstater med objektive, palidelige og sammenligne-
lige oplysninger pa europwisk plan om narkotika- og
narkotikamisbrugsproblemerne og konsekvenserne heraf.

3. De oplysninger, der behandles eller udarbejdes, og
som er af statistisk, dokumentarisk og teknisk karakter,
har til formdl at bidrage til at give Fellesskabet og
medlemsstaterne ‘en samlet oversigt over narkotika- og
narkotikamisbrugsproblemerne, nar de pa deres respektive
kompetenceomréder treffer eller fastlegger foranstaltnin-

ger.

4. Centret kan kun treffe foranstaltninger inden for
omréidet information og behandling deraf.



12. 2. 93 De Europ=iske Fellesskabers Tidende | Nr. L 36/3

5. Centret indhenter ikke oplysninger til identifikation C. Formidling af oplysninger

af personer eller af smé grupper af personer. Det afholder

sig fra enhver oplysningsvirksomhed vedrarende konkrete 8. det forelzgger Fellesskabet, medlemsstaterne og
- tilfelde og navngivne personer. de kompetente organisationer de oplysninger,

som det udarbejder

9. det sikrer en bred formidling af det arbejde, der

Artikel 2 udferes i hver medlemsstat og af Fallesskabet
samt i givet fald af tredjelande eller internationale
organisationer ’

Opgaver ' 10. det sikrer en bred formidling af palidelige, ikke-

fortrolige oplysninger ; pa grundlag af de indsam-
lede oplysninger udgiver det hvert ir en rapport

Med henblik pd at nd malet i artikel 1 udferer centret A . i
om situationen med hensyn til narkotika

inden for sine arbejdsomrider felgende opgaver:

D. Samarbejde med europeiske og internationale

A. Indsamling og analyse af bestdende oplysninger organer og organisationer samt med tredjelande
1. centret indsamler, registrerer og analyserer de 11. det bidrager til en forbedret koordinering mellem
oplysninger (herunder information baseret "pa nationale foranstaltninger og fellesskabsforanstalt-
forskningsresultater)) ~ som  medlemsstaterne ninger inden for sit arbejdsomride
indsender, samt oplysninger fra fellesskabskilder,
nationale ikke-statslige kilder og kompetente 12. det fremmer, med forbehold af medlemsstaternes

internationale organisationer

. det iverksatter de rundsperger, indledende under-
sagelser, feasibility-undersegelser og pilotprojek-
ter, som er nedvendige for dets egne opgaver ; det
tilretteleegger ekspertmeder og nedsetter om
nedvendigt ad hoc-arbejdsgrupper med henblik
herpd; det opretter &bne videnskabelige doku-
mentationskilder og ger dem tilgengelige og
fremmer informationsvirksomhed

. det tilbyder et organisatorisk og teknisk system,
der er i stand til at levere information om tilsva-
rende eller komplementere programmer eller
foranstaltninger i medlemsstaterne

. det etablerer og koordinerer i samrdd og i samar-
bejde med de kompetente myndigheder og orga-
nisationer i medlemsstaterne det netvaerk, der er
nzvnt i artikel 5

. det formidler udveksling af information mellem
de beslutningstagere, forskere, fagfolk og andre,
der inden for statslige og ikke-statslige organisa-
tioner beskaftiger sig med narkotikabekampelse

B. Forbedring af metoderne for sammenligning af oplys-
ninger

6. det sikrer en bedre sammenlignelighed, objekti-

vitet og pélidelighed af data pd europzisk plan
ved at udarbejde indikatorer og falles kriterier af
vejledende karakter, som centret kan anbefale
overholdt med henblik pa en bedre sammenhaeng
i de milemetoder, der anvendes af medlemssta-
terne og Fzllesskabet

. det muligger og strukturerer infomationsudveks-
ling bide ud fra kvalitative og kvantitative krite-
rier (databaser)

forpligtelser vedrerende overdragelse af oplys-
ninger i medfer af bestemmelserne i De Forenede
Nationers konventioner om narkotika, integre-
ringen af oplysninger om narkotika og narkotika-
misbrug, der er indhentet i medlemsstaterne eller
stammer fra Fellesskabet, i internationale kontrol-
programmer, is@r programmer udarbejdet af De
Forenede Nationer og de herunder herende
sarorganisationer )

13. det samarbejder aktivt med de organer, der er
navnt i artikel 12.

Artikel 3

Arbejdsmetode

1. Centret udferer gradvis sine opgaver ud fra de mél,
der er fastsat i de tredrige og etarige arbejdsprogrammer,
og i det omfang de forhdndenvarende midler giver
mulighed for. ’

2. Under udevelsen af sine aktiviteter skal centret for at
undgd overlapninger tage hensyn til de aktiviteter, der
udeves af andre institutioner og organer, som allerede
eksisterer eller som planlegges oprettet, herunder Den
Europaiske Politienhed (Europol), og soge at give dem en
merveardi.

Artikel 4

Prioriterede omréder

Centrets mal og opgaver, jf. artikel 1 og 2, prioriteres som
angivet i bilaget.
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Artikel 5

Europeisk infomationsnet for narkotika og narko-
tikamisbrug (REITOX)

!

1. Centret rider over et edb-baseret net, der udger
infrastrukturen til indsamling og udveksling af informa-
tion og dokumentation, benzvnt europzisk informa-
tionsnet for narkotika og narkotikamisbrug (REITOX);
nettet stotter sig bla. pd et egentligt edb-system, der
forbinder de nationale narkotikainformationsnet, de spe-
cialiserede centre i medlemsstaterne og informationssyste-
merne under de internationale eller europxiske organisa-
tioner og organer, der samarbejder med centret.

2. For at REITOX kan etableres s hurtigt og effektivt
som muligt, underretter medlemsstaterne senest seks
maneder efter denne forordnings ikrafttreeden centret om
de vigtigste elementer, der indgir i deres nationale infor-

- mationsnet pd de arbejdsomréder, der er nevnt i artikel 4, -

herunder i givet fald de nationale centre, og angiver de
specialiserede centre, som efter deres vurdering vil kunne
yde et nyttigt bidrag til centrets arbejde.

3. De specialiserede centre udpeges med samtykke fra
den medlemsstat, pd hvis omride disse centre er belig-
gende, efter enstemmighed blandt bestyrelsens medlem-
mer, jf. artikel 8, stk. 2, andet afsnit, for en periode, som
ikke m3 vere lengere end varigheden af hvert enkelt af
de i artikel 8, stk. 3, nevnte flerdrige arbejdsprogrammer.
Centrene kan udpeges pd ny.

4. Centret kan med samtykke fra den medlemsstat, pd
hvis omréde de specialiserede centre er beliggende, indgé
kontrakter, navnlig om underleverancer, med de speciali-
serede statslige eller ikke-statslige centre, der er
omhandlet i stk. 3, for at fa udfert eventuelle opgaver,
som det maitte overdrage dem. Det kan ligeledes med de
respektive medlemsstaters samtykke pa ad hoc-grundlag
og med henblik pid serlige opgaver indgd aftaler med
organer, som ikke indgir i REITOX.

5. Tildelingen af szeflige opgaver til de specialiserede
centre anferes i centrets flerdrige program, der er nzvnt i
artikel 8, stk. 3.

Artikel 6

Oplysningernes beskyttelse og fortrolige karakter

-

1. Hvis personoplysninger, der ikke ger det muligt at
identificere fysiske personer, ligeledes overfares til centret

i medfer af denne forordning og i overensstemmelse med
national ret, kan disse oplysninger kun anvendes til de
formdl og pid de betingelser, som den tjeneste, der
overfarer dem, har angivet. Denne bestemmelse gelder
med de nedvendige andringer for centrets overforsel af
personoplysninger til medlemsstaternes kompetente
tjenester eller til internationale organisationer og til andre
europziske institutioner.

2.  Oplysninger om narkotika og narkotikamisbrug,
som modtages eller leveres af centret, kan offentliggeres,
nir fellesskabsregler og nationale regler om udbredelse af
oplysninger og disses fortrolighed overholdes. Person-
oplysninger kan hverken offentliggeres eller geres tilgen-
gelige for offentligheden.

3. Medlemsstaterne eller de specialiserede centre har
ikke pligt til at levere information, som ifelge deres natio-
nale ret er klassificeret som fortrolig.

Artikel 7

Juridisk status

Centret har status som juridisk person. I hver af medlems-
staterne har det den mest vidtgiende rets- og handleevne,
som den pégzldende stats lovgivning tillegger juridiske
personer ; det kan bl.a. erhverve og afhende lasere og fast
ejendom og optreede som part i retssager.

Artikel 8

Bestyrelsen

1. Centret har en bestyrelse bestdende af en reprasen-
tant for hver medlemsstat, to repraesentanter for Kommis-
sionen og to videnskabsmand, der er serligt kvalificerede
pa narkotikaomridet, udpeget af Europa-Parlamentet pd
grund af deres sarlige kvalifikation pd dette omride.

Hvert medlem af bestyrelsen kan lade sig ledsage eller
repraesentere af en suppleant ; hvis medlemmet er fravae-
rende, kan suppleanten udeve vedkommendes stemmeret.
Som observaterer uden stemmeret kan bestyrelsen
indkalde representanter for internationale organisationer,
som centret samarbejder med i overensstemmelse med
artikel 12.

2. Formanden for bestyrelsen vazlges blandt dens
medlemmer for en periode pd tre &r: mandatet kan
fornyes én gang. Formanden deltager i afstemningen.
Hvert medlem af bestyrelsen -har én stemme.
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Bestyrelsens beslutninger traffes med to tredjedeles flertal
blandt medlemmerne, undtagen i de tilfelde, der er
ombhandlet i artikel 5, stk. 3, hvor der krzves enstem-
mighed blandt medlemmerne, og i de tilfelde, der er
omhandlet i stk. 3 i narvaerende artikel.

Bestyrelsen fastlegger selv sin forretningsorden.
Bestyrelsen holder mede mindst én gang om éret.

3. Bestyrelsen vedtager et tredrigt arbejdsprogram pi
grundlag af et udkast, som foreleegges af centrets direkter
efter horing af Det Videnskabelige Udvalg og efter udta-
lelse fra Kommissionen og Radet. Det forste tredrige
program vedtages med enstemmighed senest ni maneder
efter denne forordnings ikrafttreeden. Bestyrelsen, der
treeffer afgorelse med trefjerdedeles flertal blandt medlem-
merne, beslutter, om de senere tredrige programmer skal
vedtages med samme flertal som i stk. 2, andet afsnit, i
denne artikel eller med enstemmighed.

4. Inden for rammerne af det tredrige arbejdsprogram
vedtager  bestyrelsen  hvert 4r centrets  Arlige
arbejdsprogram pé grundlag af et udkast, som direkteren
forelegger efter horing af Det Videnskabelige Udvalg og
efter udtalelse fra Kommissionen. Programmet kan
justeres i lebet af dret efter samme fremgangsmdde.

5. Senest den 31. januar hvert 4r godkender bestyrelsen
en almindelig drsberetning om centrets aktiviteter. Direk-
toren fremsender denne beretning til Europa-Parlamentet,
Rédet, Kommissionen og medlemsstaterne.

Artikel 9

Direktoren

1.  Centret ledes af en direktor, der udpeges af besty-
relsen efter indstilling fra Kommissionen for en femérig
periode, som kan fornyes. Direktoren er ansvarlig for:

— udarbejdelse og gennemferelse af beslutninger og
programmer, som vedtages af centrets bestyrelse

— centrets dagligé ledelse
— udarbejdelse af centrets arbejdsprogrammer

— udarbejdelse af en statusopgerelse og gennemferelse af
budgettet

— udarbejdelse og offentliggerelse af de i denne forord-
ning nwzevnte beretninger

— alle personaleanliggender

— udferelse af de i artikel 1 og 2 omhandlede opgaver.

2. Direktoren afleegger beretning om sine aktiviteter til
bestyrelsen og deltager i dennes meder.

3. Direktoren er centrets retlige representant.
Artikel 10

Det Videnskabelige Udvalg

1. Bestyrelsen og direktoren bistas af et videnskabeligt
udvalg, der som fastsat i denne forordning afgiver udta-
lelse om de videnskabelige spergsmil med relation til
centrets aktiviteter, som bestyrelsen eller direkteren mitte
foreleegge det.

Udtalelser fra Det Videnskabelige Udvalg offentliggeres.

2. Det Videnskabelige Udvalg bestir af en representant
for hver medlemsstat. Bestyrelsen kan udpege yderligere
hejst seks medlemmer pd grundlag af disses serlige kvali-
fikationer.

3. Medlemmernes mandat i Det Videnskabelige Udvalg
er pd tre 4r. Det kan fornyes.

4. Det Videnskabelige Udvalg valger sin formand for
en tredrig periode. .

5. Det Videnskabelige Udvalg indkaldes til mede af
formanden mindst én gang om éret.

Artikel 11

Budget

1. Der wudarbejdes et overslag over alle centrets
indtegter og udgifter for det enkelte regnskabsdr, som
skal vere sammenfaldende med kalenderdret, og disse
skal opferes pd centrets budget.

2. Direktoren udarbejder et forelebigt budgetforslag for
det folgende regnskabsir senest den 15. februar hvert ir.
Det forelabige budgetforslag omfatter driftsomkostninger
og det arbejdsprogram, der er fastsat for det felgende
regnskabsér. Direkteren forelagger dette forslag for besty-
relsen sammen med en personaleoversigt.

3. Der skal vere balance mellem indtegter og udgifter.

4.  Centrets indtsegter omfatter, ud over andre indtzg-
ter, et tilskud fra Fellesskabet, der opferes under en serlig
post pd De Europziske Fallesskabers almindelige budget
(sektion Kommissionen), og betaling for udferte tjeneste-
ydelser samt alle finansielle bidrag fra organisationer eller
organer og lande uden for Fallesskabet, som omhandles i
henholdsvis artikel 12 og 13.
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5. Centrets udgifter omfatter blandt andet

— len til personale, udgifter til administration og infra-
struktur, driftsudgifter

— og udgifter til statte til de nationale informationsnet,

som deltager i REITOX, samt udgifter i forbindelse
med aftaler med de specialiserede centre.

6.  Bestyrelsen vedtager budgetforslaget og sender det til
Kommissionen, som pd grundlag heraf udarbejder et
tilsvarende overslag i det forelebige forslag til De Europe-
iske Fellesskabers almindelige budget, som den fore-
legger Ridet i medfer af Traktatens artikel 203.

7.  Bestyrelsen vedtager.centrets endelige budget inden
regnskabsdrets begyndelse, idet den om nedvendigt
tilpasser det efter fellesskabstilskuddet og centrets evrige
midler. ‘ .

8. Direktaren gennemferer budgettet.

9. Kommissionens finansinspektor ferer kontrol med
indgéelse af udgiftsforpligtelser og betaling af alle centrets
udgifter samt med fastleggelse og inkassering af alle
centrets indtzgter.

10. Senest den 31. marts hvert ar sender direkteren
Kommission, bestyrelsen og Revisionsretten centrets
samlede regnskab (indtegter og udgifter) for det forlabne
regnskabsdr.

Revisionsretten revidefer dette i henhold til Traktatens
artikel 206 A.

11.  Bestyrelsen meddeler direktoren decharge for

gennemforelsen af budgettet.

12.  Finansforordningen for De Europziske Fallesska-
bers almindelige budget finder ligeledes anvendelse pa
centret. Ridet kan pé forslag af Kommissionen og efter
hering af Europa-Parlamentet og bestyrelsen med kvalifi-
ceret flertal vedtage afvigelser fra finansforordningen, nir
det er nedvendigt af hensyn til centrets drift.

Artikel 12

Samarbejde med andre organisationer eller organer

Centret seger aktivt samarbejde med internationale orga-
nisationer og andre, iser europeiske, statslige eller ikke-
statslige organer, som er kompetente pd narkotikaomri-
det, uden at dette dog bererer de forbindelser, som
Kommissionen kan opretholde i overensstemmelse med
Traktatens artikel 229.

Artikel 13

Tredjelandes deltagelse

1. Centret er dbent for deltagelse af tredjelande, som
deler Fallesskabets og medlemsstaternes interesse i
centrets mal og arbejde, i henhold til aftaler, der indgir
mellem dem og Feallesskabet pa grundlag af Traktatens
artikel 235.

2. Bestyrelsen kan treffe beslutning om deltagelse af
eksperter foresldet af tredjelande i de i artikel 2, nr. 2,
omhandlede ad hoc-arbejdsgrupper, forudsat at de pigel-

dende forpligter sig til at overholde bestemmelserne i

artikel 6.
Artikel 14

Privilegier og immuniteter

Protokollen vedrerende De Europziske Fallesskabers
privilegier og immuniteter gzlder for centret.

Artikel 15

Vedtegt for personalet

De ordninger og forordninger, der gelder for tjeneste-
mend og evrige ansatte i De Europziske Fellesskaber,
finder ligeledes anvendelse pd centrets personale.

Over for sit personale udever centret de befajelser, der
tilkommer anszttelsesmyndigheden.

Bestyrelsen vedtager i forstielse med Kommissionen
passende gennemferelsesbestemmelser.

Artikel 16

Ansvar

1. Centrets ansvar i kontraktforhold bestemmes efter
den lovgivning, der finder anvendelse pd den pégeldende
kontrakt. Domstolen har kompetence til at treffe afge-
relse i henhold til enhver voldgiftsbestemmelse, som
indgir i en af centret indgéet aftale.

2. For si vidt angdr ansvar uden for kontraktforhold
skal centret i overensstemmelse med de almindelige rets-
grundsatninger, der er felles for medlemsstaternes retssy-
stemer, erstatte skader forvoldt af centret eller af dets
ansatte under udevelsen af deres hverv. Domstolen har -

" kompetence til at afgere tvister vedrerende enhver sidan

erstatning.

3. De ansattes personlige ansvar over for centret fast-
settes i de bestemmelser, der gelder for centrets perso-
nale. -
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Artikel 17

Domstolens kompetence

Domstolen har kompetence til at treffe afgerelse om de
klager, der indgives over centret, pd betingelserne i Trak-
tatens artikel 173.

Artikel 18

Rapport

I lobet af det tredje &r efter denne forordnings
ikrafttreden sender Kommissionen Europa-Parlamentet
og Ridet en situationsrapport over centrets aktiviteter

sammen med eventuelle forslag til andring eller
udvidelse af centrets opgaver, navnlig pd grundlag af udvi-
klingen af Fellesskabets kompetenceomride.

Artikel 19

Ikrafttraeden

Denne forordning treder i kraft dagen efter, at de kompe-
tente myndigheder har truffet afgerelse om centrets
hovedsade. :

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og glder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 8. februar 1993.

P4 Rddets vegne
J. TRGJBORG

Formand
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BILAG

A) Centrets arbejde udferes under iagttagelse af Feellesskabets og dets medlemsstaters respektive befojelser pd
narkotikaomrddet som fastsat i Traktaten.

De oplysninger, der indsamles i centret, vedrerende folgende vigtige arbejdsomrader:
1. narkotikaefterspergslen og begrensning deraf ‘

2. strategier og politikker pd nationalt plan og pé fellesskabsplan (med serlig vaegt pa politikker, hand-
lingsplaner, lovgivning, aktiviteter og aftaler pd internationalt og bilateralt plan samt pi fellesskabs-

plan)
3. internationalt samarbejde og den geopolitiske fordeling af udbuddet (med sarlig veegt pi samarbejds-
programmer, information om producent- og transitlande)

4. kontrol med handelen med narkotika, psykotrope stoffer og pre&kursorer, som fastlagt i internationale
konventioner og gzldende eller fremtidige relevante fellesskabsakter (')

§. narkotikaproblematikkens indvirkninger i producent-, forbruger- og transitlandene inden for de af
Traktaten omfattede omrider, herunder navnlig hvidvaskning af penge, som omhandlet i geldende
eller fremtidige feellesskabsretsakter (3).

B) Kommissionen stiller de oplysninger og statistiske data, som den har til ridighed i kraft af sine befejelser,
til rddighed for centret med henblik pad deres videre formidling.

C) 1 lobet af de forste tre ar rettes opmaerksomheden serligt mod efterspergslen og begreensning heraf.

(") — () — Af geldende relevante internationale konventloner teenkes iser pd De Forenede Nationers konventioner, for si vidt
szf:sskabet er eller kunne blive part heri.

— Af gzldende relevante fellesskabsatter sigtes der navnlig til Ridets forordning (E@F) nr. 3677/90 af 13. december
1990 om foranstaltninger til modvirkning af ulovlig anvendelse af visse stoffer til fremstilling af narkotika og psyko-
trope stoffer.

— Der er udelukkende tale om oplysmnger som medlemsstaterne skal forsyne Kommissionen med i henhold til eksi-
sterende eller fremtidig feellesskabslovgivning.

() — Af geldende relevante fallesskabsretsakter er den, der vedrerer hvidvaskning af penge, Ridets direktiv af 10. juni 1991
om forebyggende foranstaltninger mod anvendelsen af det fi ielle system til hvidvaskning af penge.

— Der er udelukkende tale om oplysninger, som medlemsstaterne skal forsyne Kommissionen med i henhold til eksi-
sterende eller fremtidig fellesskabslovgivning.




